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Continutul pachetului

Cantitate Descriere

1 Termostat de incapere
Daikin Home Controls — 1
1 Consola de montare pe perete
2 Benzi adezive cu doud fete
2 Suruburi 3,0 x 30 mm
2 Dopuri 5 mm
2 Baterii LR6/mignon/AA de 1,5V
1 Manual de instalare si exploatare
1 Fisa suplimentara cu instructiuni de siguranta

Documentatie © 2022 Daikin Europe N.V., Belgia

Toate drepturile sunt rezervate. Nu este permisa reproducerea
acestui manual in niciun format, nici integral, nici partial, si nici

nu poate fi duplicat sau editat prin mijloace electronice, mecanice
sau chimice, fara acordul scris al editorului.

Nu pot fi excluse erori tipografice si de tiparire. Cu toate acestea,
informatiile continute in acest manual sunt examinate in mod
regulat, iar orice corectii necesare vor fi implementate in urmatoarea
editie. Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru erorile tehnice
sau tipografice sau pentru consecintele acestora.

Toate marcile comerciale si drepturile de proprietate industriald sunt
recunoscute.

Tiparit in Hong Kong.

Ca urmare a progreselor tehnice, pot aparea modificari fara
notificare prealabila.
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Informatii despre acest manual

1

Informatii despre acest manual

Cititi cu atentie acest manual fnainte de a incepe utilizarea
accesoriilor Daikin  Home Controls (DHC). Pastrati
manualul pentru a-l putea consulta la o data ulterioara,
daca este necesar. Daca predati accesoriul altor persoane
pentru folosire, predati si acest manual.

Simboluri utilizate:

B " BB

B

Atentie!
Acesta indica un pericol.

Retineti:
Aceasta sectiune contine informatii importante
suplimentare.

Informatii despre pericole

Nu deschideti accesoriul. Nu contine piese pe care
utilizatorul sa le poatd repara. In eventualitatea
producerii unei erori, solicitati  verificarea
accesoriului de catre un expert.

Din ratiuni legate de siguranta si licentiere (CE), nu
este permisd schimbarea si/sau modificarea
neautorizata a accesoriului.



Informatii despre pericole

Accesoriul poate fi utilizat numai intr-un mediu
uscat si fara praf si trebuie protejat de efectele
umiditatii, vibratiilor, radiatiilor solare, caldurii,
frigului si sarcinilor mecanice.

Accesoriul nu este o jucarie; nu permiteti copiilor s&
se joace cu el. Strangeti toate materialele de
ambalare. Foliile/pungile de plastic, bucatile de
polistiren etc. pot fi periculoase Tn mainile copiilor.

Nu ne asumam nicio raspundere pentru daune
materiale sau vatamari corporale cauzate de
folosirea necorespunzatoare sau nerespectarea
informatiilor legate de pericole. in astfel de cazuri,
orice pretentie in garantie este nulda! Nu ne
asumam nicio raspundere in cazul daunelor
indirecte!

Accesoriul poate fi utilizat numai n cladiri
rezidentiale.

Folosirea accesoriului in orice alt scop decat cel
descris in acest manual de utilizare nu intra in
domeniul de utilizare prevazut si va anula orice
garantie sau raspundere.

Mentineti in permanentd o distantd minima de
50 cm intre accesoriile DHC.


https://qr.daikin.eu/?N=EKRCTRDI2BA 

Daikin Home Controls

3 Daikin Home Controls

Acest accesoriu face parte din ecosistemul DHC si
comunica prin intermediul unei conexiuni wireless dedicate.
Toate accesoriile sistemului pot fi configurate simplu si
individual prin intermediul aplicatiei ONECTA. Functiile
disponibile oferite de ecosistemul DHC in combinatie cu
alte accesorii sunt descrise in ghidul aplicatiei DHC.

Puteti gasi toate documentele tehnice actuale si
actualizarile pe paginile produsului:

https://gr.daikin.eu/?N=EKRCTRDI2BA
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Prezentarea generala a functiilor si a accesoriilor

4 Prezentarea generala a functiilor
si a accesoriilor

Termostatul de incapere DHC permite reglarea controlata
in timp a radiatoarelor conventionale cu termostate
pentru radiatoare DHC sau a incalzirii prin pardoseala in
combinatie cu controlerele de incalzire prin pardoseala
DHC si adapteaza intervalele de timp de incalzire conform
preferintelor dvs.

Termostatul de incapere DHC masoara temperatura si
umiditatea Tncaperii si le transmite la intervale de timp
catre termostatele pentru radiatoarele DHC sau catre
controlerele de fncalzire prin pardoseald DHC, permitand
controlarea precisa a temperaturii incaperii.

Puteti controla cu usurinta termostatul de incapere DHC
fn combinatie cu un DHC Access Point, prin intermediul
aplicatiei gratuite.

Gratie functionarii pe baterie si comunicarii radio,
termostatul de incapere DHC este foarte flexibil in ceea ce
priveste locatia de montare.

Prezentarea generala a accesoriilor (consultati figura 1):

(A)  Unitate electronica (termostat)
(B) Afisaj

(C) Buton de sistem si LED

(D)  Buton minus

(E) Buton meniu/crestere

(F) Buton plus

(G) Compartiment baterie

16



Prezentarea generald a functiilor si a accesoriilor

Prezentare generala afisaj (consultati figura 2):

°C Temperatura de referinta/efectiva

Iﬂ Simbol fereastra deschisa

a Simbol baterie

(‘])) Transmisie radio

BOOST Functie de amplificare

MANU Mod Manual*

AUTO Mod Automat*

(] Mod Vacanta*

s incélzire

% Racire

& Blocare functionare®

SET Temperatura de referinta

Seuanmmanagsnanannmnny, Prezentarea generala a intervalelor
de timp

@ Data si ora

Offset Decalaj de temperaturd*

Prg Crearea unui program*

MoTuWeThFrSaSu Zilele saptamanii
* consultati ,6 Configurare” la pagina 24



Pornirea

5 Pornirea
51 Conectarea accesoriilor DHC

Cititi aceasta sectiune in integralitate
inainte de a incepe conectarea altor
accesorii.

Pentru a integra termostatul de incapere DHC in
ecosistemul dvs. si pentru a-i permite s& comunice cu alte
accesorii, trebuie mai intai sa le conectati.

Puteti conecta termostatul de incapere DHC la DHC Access
Point prin intermediul aplicatiei ONECTA. De asemenea,
puteti crea o conexiune directd cu alte accesorii DHC.
Pentru informatii suplimentare privind conexiunea directa,
consultati ghidul aplicatiei DHC.

5.1.1 Conectareala DHC Access Point
Mai intdi, configurati DHC Access Point prin
intermediul aplicatiei ONECTA, pentru a permite
integrarea altor accesorii DHC in sistemul dvs.
Pentru informatii suplimentare, consultati manualul
pentru DHC Access Point.

Dupa conectarea termostatului de incapere DHC la
DHC Access Point, meniul termostatului de
incapere DHC va fi ascuns, iar setarile vor putea fi
reglate numai prin intermediul aplicatiei ONECTA.

18



Pornirea

Pentru a conecta termostatul de incapere DHC la DHC
Access Point, procedati dupa cum urmeaza:

1.
2.
3.

Deschideti aplicatia ONECTA.

Faceti clic pe simbolul plus (+).

Selectati elementul de meniu Adaugare Daikin
Home Controls.

Selectati Adaugare accesoriu DHC (consultati
figure 4).

Deschideti compartimentul pentru baterii (G)
folosind o surubelnita plata pentru a slabi placa de
montare pe perete (consultati figura 3).

Scoateti banda izolatoare din compartimentul
bateriei.

Modul de conectare ramane activat timp de
3 minute.

Puteti porni manual modul de conectare pentru
inca 3 minute, prin apasarea scurta a butonului de
sistem (C) (consultati figura 4).

Urmati instructiunile din aplicatie.



Pornirea

5.2 Montarea

+ | Cititi integral aceasta sectiune inainte de
a incepe montarea accesoriului.

Puteti fixa termostatul de incapere DHC pe un perete cu:
» benzile adezive cu doua fete furnizate sau
» suruburile furnizate.

De asemenea, puteti monta termostatul de incapere DHC
pe o cutie incasabila.

5.2.1 Montarea benzilor adezive

Pentru a monta termostatul de incapere DHC prin folosirea
benzilor adezive, procedati dupa cum urmeaza:
1. Alegeti amplasamentul pentru instalare.

Pentru a asigura o aderenta indelungata, asigurati-

@ va ca suprafata de montare este neteda, solida,
neobstructionata, fara praf, grasimi si solventi si nu
prea rece.

2. Introduceti unitatea electronica (A) in placa de
montare pe perete (consultati figura 5). Asigurati-
va ca unitatea electronica se cupleaza corect in
placa de montare pe perete.

3. Fixati benzile adezive pe partea din spate a placii
de montare pe perete, in zona prevazuta. Ar trebui
sa puteti citi literele ("TOP" (Sus)) de pe partea din
spate (consultati figura 6).

20



Pornirea

4,

5.

5.2.2

Indepértati folia de protectie de pe benzile adezive
(consultati figura 7).

Apasati termostatul de incapere DHC asamblat cu
partea din spate pe perete (consultati figura 7).

Montarea cu suruburi

Pentru montarea termostatului de incapere DHC cu
suruburi, procedati dupd cum urmeaza:

1.

2.
3.

4.

Alegeti amplasamentul pentru instalare.

Asigurati-va ca prin peretele din aceasta locatie nu
circula cabluri electrice sau similare!

Pozitionati placa de montare pe perete in locul
dorit de pe perete. Asigurati-va ca sagetile de pe
partea din spate a placii de montare pe perete sunt
orientate Tn sus (consultati figura 8).

Folositi un pix pentru a marca pe perete pozitiile
celor doua orificii pentru suruburi, conform placii
de montare pe perete, la o distantd de 60 mm
(consultati figura 8).

Dati gauri in locurile marcate (consultati figura 9).

Daca aveti un perete de piatra, dati gauri de 5 mm
n locurile marcate si introduceti dopurile furnizate.
Daca aveti un perete din lemn, puteti da gauri
preliminare de 1,5 mm pentru a introduce mai usor
suruburile.

21



Pornirea

5.

6.

5.23

Folositi suruburile si dopurile furnizate pentru a fixa
placa de montare pe perete (consultati figura 9).
Introduceti unitatea electronica (A) in placa de
montare pe perete (consultati figura 10). Asigurati-
va ca unitatea electronica se cupleaza corect in
placa de montare pe perete.

Montarea pe o cutie incasata

Puteti monta termostatul de incapere DHC pe o cutie
ncasabila prin folosirea orificiilor pentru suruburi (consultati
figura 11).

Daca accesoriul este montat pe o cutie incasabila,
este posibil sa nu existe capete deschise ale
conductorilor.

n cazul in care trebuie efectuate modificari sau
lucrari la instalatia casei (de exemplu, extindere,
ocolirea intrerupatorului sau insertii de prize) sau la
distributia de joasa tensiune pentru montarea sau
instalarea accesoriului, trebuie luate in considerare
urmatoarele instructiuni de siguranta:

A se instala numai de catre persoane care au
cunostinte si experienta electrotehnica relevanta!*

Instalarea incorecta poate pune in pericol viata dvs. si
a celorlalti utilizatori ai sistemului electric. De asemenea,
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Pornirea

instalarea incorecta inseamna ca exista riscul unor daune
grave materiale, de exemplu, din cauza producerii unui
incendiu. Puteti fi personal raspunzator in caz de vatamare
sau daune materiale. Contactati un electrician!

*Pentru instalare sunt necesare cunostinte de
specialitate:

Urmatoarele cunostinte de specialitate sunt deosebit de
importante n timpul instalarii:

+  "Cele 5 reguli de siguranta" de care trebuie sa
se tind cont: deconectati de la retea; asigurati-va
ca produsul nu porneste din nou; verificati daca
sistemul este dezactivat; asigurati impamantarea
si protectia la scurtcircuit; acoperiti sau izolati
componentele sub tensiune invecinate;

* Alegeti instrumente, echipamente de masurare
si, daca este necesar, echipamente de siguranta
personala adecvate;

« Evaluarea rezultatelor masuratorilor;

* Alegerea materialului pentru instalatia electrica
pentru indeplinirea conditiilor de asigurare a opririi;

» Tipuri de protectie IP;

* Instalarea materialului pentru instalatia electrica;

+ Tipul retelei de alimentare (sistem TN, sistem IT,
sistem TT) si conditile de conectare rezultate
(echilibrare clasica la zero, impamantare de
protectie, masuri suplimentare necesare etc.).

23
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6 Configurare

Puteti efectua intreaga configurare a accesoriului in
aplicatia ONECTA. Pentru informatii suplimentare despre
configurarea accesoriului fara a utiliza DHC Access Point,
consultati ghidul aplicatiei DHC.

Puteti ajusta urméatoarele moduri si setari:

6.1 AUTO | Modul Automatic (Automat)

6.2 MANU | Mod Manual

Decalaj de temperatura
63  Offset| ;1 disponibil inca)

64 Prg Crearea unui program

6.5 [ﬁ Blocare functionare (indisponibila inca)

6.6 il Mod Vacanta

6.1 Modul Automatic (Automat)

in modul Automat, temperatura este controlatd pe baza
programului configurat. Modificarile manuale sunt activate
pana la urmatoarea modificare a programului. Dupa aceea,
programul definit va fi activat din nou.

24



Configurare

6.2 Mod Manual

in modul manual, temperatura este controlatd pe
baza temperaturii curente setate prin butoane (D + F).
Temperatura ramane activatd pana la urmatoarea
modificare manuala.

6.3  Decalaj de temperatura (indisponibil
inca)

Deoarece temperatura este masurata de termostatul
de incapere DHC, distributia temperaturii poate varia in
interiorul unei incaperi. Pentru a regla distributia, puteti
seta un decalaj de temperatura de +3,5°C. Daca se
seteaza o temperatura nominald, de exemplu, de 20°C,
dar in incapere sunt doar 18°C, trebuie configurat un
decalaj de -2,0°C. Din fabrica este configurat un decalaj de
temperatura de 0,0°C.

Aceasta setare nu este disponibild inca in aplicatia
ONECTA si nu poate fi modificata momentan.

6.4  Crearea unui program

Puteti crea un program cu intervale de timp pentru incalzire
si racire, In functie de necesitatile dvs. Pentru informatii
suplimentare, consultati ghidul aplicatiei DHC.

25



Configurare

6.5 Blocare functionare (indisponibila inca)

Functionarea accesoriului poate fi blocata pentru a se evita
modificarea neintentionatd a setarilor (de exemplu, prin
atingere involuntara).

Aceasta setare nu este disponibild inca in aplicatia
ONECTA si nu poate fi modificata momentan.

6.6  Mod Vacanta

Puteti activa modul Vacanta in aplicatia ONECTA. Acesta
va plasa sistemul in standby. Modul Vacanta este afisat
pe Daikin Altherma si pe unitatile de aer conditionat din
aplicatia ONECTA.

Pentru  informatii  suplimentare, consultati  ghidul
aplicatiei DHC.
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7 Functionare

Dupa conectarea si montarea termostatului de incéapere
DHC, operatiunile simple devin disponibile direct pe
accesoriu.

+ Temperatura: Apasati butoanele plus si minus
(D + F) pentru a schimba manual temperatura. In
modul Automat, modificarile manuale sunt activate
pana la urmatoarea modificare a programului.
Dupa aceea, programul definit va fi activat din nou.
n modul Manual, temperatura ramane activata
pana la urmatoarea modificare manuala.

* Functie de amplificare: apasati scurt butonul (E)
pentru a activa functia de amplificare. Functia de
amplificare va incalzi rapid si pentru scurt timp
radiatorul prin deschiderea supapei.

27



Tnlocuirea bateriilor

8

Tnlocuirea bateriilor

Daca apare simbolul care indica faptul ca bateriile sunt
consumate (CB), inlocuiti baterile consumate cu doua
baterii LR6/mignon/AA noi. Trebuie sa respectati polaritatea
corecta a bateriilor.

Pentru a inlocui bateriile accesoriului, procedati dupa cum
urmeaza:

1.

Dupa montare, unitatea electronica (B) poate fi
scoasé cu usurinta din placa de montare pe perete.
Apucati partile laterale ale unitatii electronice si
trageti-o afara din placa de montare pe perete.
intoarceti unitatea electronicd pentru a fnlocui
bateriile.

Introduceti doua baterii LR6/mignon/AA de 1,5
V noi. Asigurati-va ca le introduceti in orientarea
corecta (consultati figura 12).

Pozitionati unitatea electronica inapoi in placa de
montare pe perete (consultati figura 10).

Acordati atentie semnalelor de clipire ale LED-
ului atunci cand introduceti bateriile (consultati
,9.3 Coduri de eroare si secvente de clipire” la
pagina 31).

Dupa ce introduceti bateriile, accesoriul va efectua un
test automat (aproximativ 2 secunde). Dupa aceea, se
efectueaza initializarea. LED-ul se va aprinde portocaliu si
verde pentru a indica faptul ca initializarea este finalizata.

28
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Atentie! Daca bateria nu este inlocuitd corect,
exista riscul de explozie. Tnlocuiti numai cu acelasi
tip sau cu un tip echivalent. Nu reincarcati niciodata
bateriile nereincarcabile. Nu aruncati bateriile in
foc. Nu expuneti bateriile la caldura excesiva. Nu
scurtcircuitati bateriile. Acest lucru va prezenta un
risc de explozie.

H Bateriile consumate nu trebuie eliminate impreuna
cu deseurile menajere obisnuite! In schimb, duceti-
le la cel mai apropiat punct de eliminare a bateriilor.

9 Depanarea
9.1 Baterie aproape consumata

Cu conditia ca valoarea tensiunii sa permita acest lucru,
accesoriul va ramane pregatit pentru functionare chiar
daca tensiunea bateriei este scazuta. In functie de sarcina
specifica, este posibil sa se trimita din nou transmisii in
mod repetat, dupa ce bateriile au avut o scurta perioada
de recuperare.

Daca tensiunea scade prea mult in timpul transmisiei, pe
accesoriu se vor afisa simbolul bateriei consumate (C&)
si codul de eroare corespunzator (consultati ,9.3 Coduri de
eroare si secvente de clipire” la pagina 31). in acest caz,
nlocuiti bateriile consumate cu doué baterii noi (consultati
,8 Inlocuirea bateriilor” la pagina 28).

29
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9.2  Ciclul de functionare

Accesoriile DHC wireless functioneaza in urmatoarele
benzi de frecventa:

+ 868,000~868,600 MHz

+ 869,400~869,650 MHz
Pentru a proteja toate dispozitivele care functioneaza in
aceasta gama, este obligatoriu prin lege sa se limiteze
timpul de transmisie al dispozitivelor. Limitarea timpului de
transmisie minimizeaza riscul de aparitie a interferentelor.
,Ciclul de functionare” reprezinta timpul maxim de
transmisie. Este raportul dintre timpul pe care un dispozitiv
il transmite activ in comparatie cu perioada de masurare (1
ora) si este exprimat ca procent fata de 1 ora.
Daca timpul total de transmisie permis este atins,
accesoriul DHC va inceta transmiterea pana in momentul
atingerii limitei de timp.
De exemplu, atunci cand un dispozitiv are o limita a ciclului
de functionare de 1 %, ii este permis sa transmita doar
36 de secunde intr-o ora. Dupa aceasta, se va opri
transmiterea pana cand se atinge limita de 1 ora.
Accesoriile DHC respecta pe deplin aceasta limitare si
utilizeaza 2 benzi de frecventa cu un ciclu de functionare
de 1 % si respectiv 10 %.
in timpul functionarii normale a accesoriilor DHC, aceasta
limita nu este atinsa de obicei. Totusi, este posibil ca limita
sa fie atinsa in timpul pornirii sau in timpul instalarii unui
sistem nou. iIn acest caz, LED-ul accesoriului se aprinde
rosu. Este posibil s nu ofere raspuns pentru o perioada
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scurta (max. 1 ord), pana la expirarea restrictiei de timp
pentru transmitere. Dupa aceasta perioada, va functiona
din nou Tn mod normal.

9.3  Coduri de eroare si secvente de clipire
Coduri de
eroare si coduri Sens Solutie
de clipire
Baterie Baterie Inlocuiti bateriile
simbol (C&) tensiune accesoriului
prea joasa (consultati ,8
Inlocuirea bateriilor”
la pagina 28).
Clipire simbol | Problema de Verificati conexiunea
antena (9) comunicare cu cu DHC Access
DHC Access Point | Point sau cu
sau cu accesoriul | accesoriul conectat.
conectat
Simbol Blocare Dezactivati blocarea
blocare (1)) functionare de functionare
activata folosind aplicatia
sau meniul.
Clipire scurta Transmisie Asteptati pana
portocaliu radio/incercare | cand se finalizeaza

de transmitere/
transmitere de
date

transmisia.

1x aprindere
lunga verde

Functionare
confirmata

Continuati utilizarea.
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Coduri de
eroare si coduri Sens Solutie
de clipire
Clipire scurta Modul de Urmati instructiunile
portocaliu conectare din aplicatie
(la fiecare este activ pentru a adauga
10 secunde) accesorii (consultati
,5.1 Conectarea
accesoriilor DHC”
la pagina 18).
Aprindere Baterii Tnlocuiti bateriile
portocalie consumate (consultati ,8
scurta (dupa Inlocuirea bateriilor”
confirmarea la pagina 28).
verde sau
rosie)
1x aprindere Transmisia/ incercati din
lungé rosu functionarea nou (consultati
a esuat sau ,9.2 Ciclul de
a fost atinsa functionare” la
limita ciclului pagina 30).
de functionare
6x aprinderi Accesoriu defect | Contactati
lungi rosu revanzatorul.
1x aprindere LED de test Dupa ce LED-ul de
portocaliu 1 testare se stinge,
x aprindere puteti continua.
verde (dupa
introducerea
bateriilor)
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Restabilirea setarilor din fabrica

10

]

Restabilirea setarilor din fabrica

Setarile din fabrica ale accesoriului pot fi restabilite.
Daca faceti acest lucru, veti pierde toate setarile.

Pentru a restabili setarile din fabrica ale accesoriului,
procedati dupd cum urmeaza:

1.

N

Dupa montare, unitatea electronica (B) poate fi
scoasé cu usurinta din placa de montare pe perete.
Apucati partile laterale ale unitatii electronice si
trageti-o afara din placa de montare pe perete.
Scoateti o baterie.

Introduceti din nou bateria si apasati lung butonul
de sistem (C) in acelasi timp, pana cand LED-ul
incepe sa clipeasca rapid portocaliu (consultati
figura 13).

Eliberati butonul de sistem (consultati figura 14).
Apasati lung butonul de sistem (C) din nou, pana
cand LED-ul se aprinde verde (consultati figura 15).
Eliberati butonul de sistem pentru a finaliza
procedura.

Accesoriul va reporni.
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11 Intretinere si curatare
Accesoriul nu necesita intretinere, in afara de
inlocuirea bateriei atunci cand este necesar.
Solicitati ajutorul unui expert pentru efectuarea
oricarei reparatii.

Curatati accesoriul folosind o laveta moale, curatd si
uscata, care nu lasa scame. Puteti umezi putin laveta in
apa calduta pentru a elimina urmele persistente. Nu folositi
detergenti care contin solventi, deoarece acestia ar putea
coroda carcasa din plastic si eticheta.
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12 Informatii generale despre
functionarea modulului radio
Transmisia radio se realizeaza pe o cale de transmisie
neexclusiva, ceea ce inseamna ca existd posibilitatea
aparitiei interferentelor. Interferentele pot fi cauzate si de
operatiuni de comutare, motoare electrice sau dispozitive

electrice defecte.

Gama de transmisie in interiorul cladirilor poate
@ diferi foarte mult de cea disponibila in aer liber. Pe
langd puterea de transmisie si caracteristicile de
receptie ale receptorului, factorii de mediu, cum ar
fi umiditatea din vecinatate, joaca un rol important,
la fel conditiile structurale/de ecranare existente.

Prin prezenta, Daikin Europe N.V. declara ca tipul
de echipament radio DHC EKRCTRDI2BA este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Puteti gasi
declaratia de conformitate originald pe paginile produsului
EKRCTRDI2BA.

https://gr.daikin.eu/?N=EKRCTRDI2BA
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13  Specificatii tehnice

Numele dispozitivului:
Tensiune de alimentare:

Consum de curent:
Durata de functionare
a bateriei (tipica):
Grad de protectie:
Grad de poluare:
Temperatura ambianta:
Dimensiuni (I x T x a):
Greutate:
Banda de frecventa radio:
F1:
F2:
Putere radiata maxima:
Categorie receptor:

Raza RF tipica in zona deschisa:

Ciclu de functionare:
F1:
F2:
Metoda de exploatare:
Clasa software:

EKRCTRDI2BA

2 baterii LR6/mignon/
AAde 1,5V

40 mA max.

5 ani

IP20

2

de la 0 pana la 50°C
85 x 85 x 22 mm

140 g (inclusiv bateriile)

868,0-868,60 MHz
869,4-869,65 MHz
10 dBm

categorie SRD 2
250 m

< 1% per ora
< 10% per ora
Tip 1

A

Pot aparea modificari de ordin tehnic.
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Instructiuni pentru eliminare
Nu eliminati dispozitivele Tmpreuna cu deseurile
E menajere obisnuite! Echipamentele electronice
trebuie eliminate la punctele locale de colectare
a deseurilor de echipamente electronice, in
conformitate cu Directiva privind deseurile de
echipamente electrice si electronice.

Informatii despre conformitate

C € Marcajul CE este un indicator de liber schimb,
destinat exclusiv autoritatilor, si nu reprezinta nicio
garantie pentru nicio proprietate.

Pentru asistenta tehnica, contactati un reprezentant
specializat.

37









Descarcare gratuita a aplicatiei ONECTA!

2 Download on th
@& App Store

GETITON
* Google Play

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium

4P687364-1 - 2022.04




	1	Informații despre acest manual
	2	Informații despre pericole
	3	Daikin Home Controls 
	4	Prezentarea generală a funcțiilor și a accesoriilor
	5	Pornirea
	5.1	Conectarea accesoriilor DHC
	5.1.1	Conectarea la DHC Access Point

	5.2	Montarea
	5.2.1	Montarea benzilor adezive
	5.2.2	Montarea cu șuruburi
	5.2.3	Montarea pe o cutie încasată


	6	Configurare
	6.1	Modul Automatic (Automat)
	6.2	Mod Manual
	6.3	Decalaj de temperatură (indisponibil încă)
	6.4	Crearea unui program
	6.5	Blocare funcționare (indisponibilă încă)
	6.6	Mod Vacanță

	7	Funcționare
	8	Înlocuirea bateriilor
	9	Depanarea
	9.1	Baterie aproape consumată
	9.2	Ciclul de funcționare 
	9.3	Coduri de eroare și secvențe de clipire

	10	Restabilirea setărilor din fabrică
	11	Întreținere și curățare
	12	Informații generale despre funcționarea modulului radio
	13	Specificații tehnice

